2010. AASTA VENE KEELE RIIGIEKSAMI LABIVIIMISE JUHEND
EKSAMI SUULINE OSA

e Suulise osa materjalid saadetakse koolidesse koos kirjaliku osa materjalidega.
e |gaks suulise osa paevaks on ette nahtud eraldi eksamikomplekt, eksamikomplekti kasutamise
kuupéev on margitud Gmbrikul.
e Eksamikomisjoni kuuluvad:
1) ainedpetaja-intervjueerija;
2) hindaja — kvalifitseeritud vene keele dpetaja, kes on labinud vastava koolituse ajavahemikus
aastatel 2008-2010, ei ole eksaminandi ainedpetaja ja hindab eksaminandi vastust hindamisskaala
alusel.
e Eksamikomisjoni vib kuuluda ka korraldaja — kooli direktori poolt maaratud dpetaja, kes jalgib
eksaminandide eksamiruumi kutsumist ja eksami labiviimise Uldist korda.
e Peale eksamikomisjoni likmete on eksamit digus jalgida HTMi Vélishindamisosakonna ja Riikliku
Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskuse (edaspidi eksamikeskus) esindajal.
o Eksamikomisjoni esimees vastutab, et igas eksamiruumis on vdimalik suulist osa salvestada.
Vastavalt haridus- ja teadusministri 2. aprilli 2009. a maaruse nr 36 ,Haridus- ja teadusministri 3.
detsembri 2008. a maaruse nr 70 ,,Pohikooli ja giimnaasiumi I6pueksamite korraldamise ning
pohikooli ja giimnaasiumi lopetamise tingimused ja kord“ muutmine“ § 17 loikele 5
salvestatakse voorkeelte riigieksamite suulised osad opilase soovil ning sama maaruse § 21
Ioike 6 kohaselt on riigieksami suuliste osade salvestused osa Eksamikeskusesse
tagasisaadetavast paketist.
Palume voimaluse korral alates kaesolevast Oppeaastast suuliste osade salvestamisel kasutada
digitaalseid salvestusseadmeid. Salvestis peab olema MP3, WMA vdi muus analoogses formaadis.
Parast eksamit palume salvestised ules laadida Eksamikeskuse ftp-keskkonda, mille aadressid on
http:/ftp.ekk.edu.ee (avamiseks Internet Exploreriga) voi ftp.ekk.edu.ee (avamiseks Windows
Exploreriga vdi ftp-kliendiga). Salvestatud materjalid peavad olema margistatud eksaminandide
koodidega kas faili nimes v6i metaandmetes. Alternatiivina vdib failide Gleslaadimisel lisada eraldi
tekstifaili, milles naidatakse ara faili nimi ning dpilaste koodid.

Eksami suulise osa eel

Ainedpetaja-intervjueerija ja hindaja avavad Umbriku suulise osa materjalidega tiks tund enne eksami
algust ja tutvuvad materjalidega eksamiruumist lahkumata. Umbrikus on:

- materjal intervjueerijale ja hindajale (sisaldab abimaterjali intervjueerijale, st kisimusi
vestlusteema arendamiseks ja vdimalikke vastuseid rollimanguks; intervjueerijal ei ole
kohustust neid kasutada, kui ta soovib antud teema piires esitada omapoolseid kisimusi voi
anda vastuseid; kiisimuste raskusastet vorreldes materjalides antud kiisimustega ei ole
lubatud muuta);

- hindamisskaala;

- 6 teemakaarti eksaminandile;

- 6 kaarti eksaminandile rollimangu kirjelduse ja Ulesandega;

- t66vdtulepingud, mis taidetakse vaid juhul, kui hinnatakse eksaminande teistest koolidest.

Ainedpetaja-intervjueerija kontrollib eksamiruumis oleva salvestusseadme valmisolekut suulise osa
salvestamiseks.

Eksami suulise osa ajal

Eksaminandi intervjueerib ainedpetaja-intervjueerija, hindaja ei osale eksamineerimises.



Eksaminand palutakse eksamiruumi, intervjueerija tervitab eksaminandi ja palub tal istet votta. Kui
eksaminand ei tunne hindajat, tutvustab intervjueerija teda.

Intervjueerija palub eksaminandil valida (he kuuest tagurpidi lauale asetatud teemakaardist.
Teemakaardi numbri kirjutab intervjueerija suulise osa hindamisprotokolli vastavasse lahtrisse.
Intervjueerija on kohustatud selgelt ja arusaadavalt kiisima, kas eksaminand soovib, et tema
vastus salvestatakse. Eksaminandile tuleb delda, et kui vastus pole salvestatud, ei saa suulise
osa tulemust vaidlustada. Kui eksaminand soovib suulise osa salvestamist, lllitab intervjueerija
sisse salvestusseadme, Utleb eksaminandi koodi ja palub alustada vastamist. Salvestusseadet ei
|Glitata valja enne, kui intervjuu on I6ppenud.

Suuline osa algab eksaminandi enesetutvustusega (7-2 minutit), mis on sissejuhatavaks vestluseks
ning mida ei hinnata.

Suulise osa esimene ilesanne on monoloog, mis pdhineb etteantud u 150-sdnalisel tekstil, ja
sellele jargnev suunatud vestlus. Monoloogi ettevalmistamiseks on eksaminandil aega 3-4 minutit,
mille kaigus ei ole lubatud teha markmeid. Vastamise ajal voib tekst olla Opilasel ees. Kui
intervjueerija on veendunud, et eksaminand on koigest teksti pohjal raékinud, alustab intervjueerija
sujuvalt vestlusteema arendamist, toetudes intervjueerija kaardil olevatele kusimustele. Monoloogi
ja vestluse kestus on 6-8 minultit.

Suulise osa teine Ulesanne on rollimang. Vestluse l6ppedes annab intervjueerija eksaminandile
vastava teema numbriga rolliméngu kaardi, mille sisuga tutvumiseks ja oma klsimuste
labim&tlemiseks on eksaminandil aega 2-3 minutit. Rolliméngu kestus on 3-4 minutit. Selle
ulesande puhul on juhtiv roll dpilasel.

Kui eksaminand on Idpetanud vastamise, tanab intervjueerija eksaminandi ja Utleb, et eksami
suuline osa on I6ppenud. Seejuures hoidub intervjueerija hinnangulistest kommentaaridest, mis
vOiksid anda vihjeid selle kohta, milliseks kujuneb suulise osa tulemus.

Intervjueerija lllitab valja salvestusseadme (kui suuline osa salvestati).

Intervjueerija Utleb eksaminandile, millal tema suulise osa tulemused talle teatatakse.

Eksaminand allkirjastab protokolli eksamil viibimise kohta ja lahkub ruumist.

Hindaja margib eksaminandi tulemuse hindamisprotokolli.

Parast eksami suulise osa [6ppu

Intervjueerija vdi hindaja annab salvestused koos kasutatud eksamimaterjalidega Ule kooli
direktorile, kes sailitab materjalid kuni eksami suulise osa viimase paeva Idpuni seifis ning korraldab
salvestiste Uleslaadimise Eksamikeskuse ftp-serverisse.

Suulise osa protokollid ja taidetud toovotulepingud pakitakse eraldi selleks ettenahtud
paberiimbrikusse.

Suulise osa kasutatud eksamimaterjalid saadetakse Eksamikeskusesse tagasi kasutatud
turvatimbrikus.

Parast riigieksami toimumist votab maavanema poolt maaratud isik riigieksamimaterjalid kooli
direktorilt ning annab need haridus- ja teadusministri poolt maaratud isikule.

Umbrike sisu (v.a hindamisskaala) on konfidentsiaalne ja koopiate tegemine sellest on keelatud.



